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“WARNUNG - Zur Verringerung des Verletzungsrisikos Bedienungsanleitung lesen”

Tragen Sie einen Gehérschutz.
Die Einwirkung von Larm kann Gehérverlust bewirken.

Tragen Sie eine Schutzbrille.
Wahrend der Arbeit entstehende Funken oder aus dem Gerat heraustretende Splitter, Spane
und Staube kénnen Sichtverlust bewirken.
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A Achtung!

Beim Benutzen von Geréten miissen einige
Sicherheitsvorkehrungen eingehalten werden, um
Verletzungen und Schaden zu verhindern. Lesen Sie
diese Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise
deshalb sorgféltig durch. Bewahren Sie diese gut
auf, damit lhnen die Informationen jederzeit zur
Verfligung stehen. Falls Sie das Geréat an andere
Personen Uibergeben sollten, handigen Sie diese
Bedienungsanleitung / Sicherheitshinweise bitte mit
aus. Wir ibernehmen keine Haftung fir Unfalle oder
Schéaden, die durch Nichtbeachten dieser Anleitung
und den Sicherheitshinweisen entstehen.

1. Sicherheitshinweise

/A WARNUNG

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhaltung der
Sicherheitshinweise und Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Schiitzen Sie sich und lhre Umwelt durch geeignete
VorsichtsmaBnahmen vor Unfallgefahren.

Tacker nicht zweckentfremden.

Druckluftwerkzeuge vor Kindern sichern.

Nur ausgeruht und konzentriert zu Werke gehen.

DruckluftanschluB nur iiber eine Schnellver-

schluBkupplung ausfihren.

Arbeitsdruckeinstellung muB tber einen Druck-

minderer erfolgen.

® Als Energiequelle keinen Sauerstoff oder brenn-
bare Gase verwenden.

® \Vor Stérungsbeseitigung und Wartungsarbeiten
Gerat von der Druckluftquelle trennen.

® Nur Original-Ersatzteile verwenden.

® Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Tacker die

erforderliche Schutzkleidung, insbesondere

Schutzbrille und Schutzhandschuhe.

Héchstluftdruck 6 bar nicht iiberschreiten

Den angeschloBenen und geladenen Nagler

nicht auf Personen richten.

Keine Schutz- Kontaktvorrichtungen entfernen.

Geladenes Gerat nicht unbeaufsichtigt lassen.

Keine defekten Gerate verwenden.

Nur Original-Einhell-Klammern/Néagel

verwenden.

Gerat muB nach dem Abkoppeln drucklos sein.

Gerat nie ohne Klammern/Nagel benutzen.
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® Richten Sie ein betriebsbereites Eintreibgerat
niemals direkt gegen sich selbst oder auf andere
Personen.

@ Halten Sie das Eintreibgerat beim Arbeiten so,
dass Kopf und Kérper bei einem méglichen
RuickstoB infolge einer Stérung der
Energieversorgung oder von harten Stellen im
Werkstuick nicht verletzt werden kénnen.

® Losen Sie das Eintreibgerat niemals in den freien
Raum aus. Sie vermeiden dadurch Gefahrdung
durch freifliegende Eintreibgegensténde und
Uberbeanspruchung des Gerétes.

® Zum Transportieren ist das Eintreibgerat vom
Druckluftnetz zu trennen, insbesondere wenn Sie
Leitern benutzen oder sich in ungewohnter
Kérperhaltung bewegen.

@ Tragen Sie am Arbeitsplatz das Eintreibgerat nur
am Griff und mit nicht betatigtem Ausléser.

® Achten Sie auf die Arbeitsplatzverhaltnisse.
Eintreibgegenstéande kénnen eventuell dinn
Werkstlicke durchschlagen oder beim Arbeiten
an Ecken und Kanten von Werkstiicken
abgleiten und dabei Personen geféhrden.

@ Verwenden Sie fiir Ihren personlichen Schutz
geeignete Korperschutzmittel, wie z.B. Gehor-
und Augenschutz.

N

Geratebeschreibung (Abb. 1)

Abzughebel

Magazin

Magazinhebel

Stecknippel fur LuftanschiuB
LuftanschluB

Drehbarer Luftablass

MMOOW>

3. BestimmungsgeméBe Verwendung

Der Tacker ist ein druckluftbetriebenes Werkzeug fir
den vielseitigen Einsatz.

Die Abluft tritt am Gehéuse nach vorne aus.

Die Maschine darf nur nach ihrer Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere darliber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaB. Fur daraus hervorgerufene
Schéaden oder Verletzungen aller Art haftet der
Benutzer/Bediener und nicht der Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemaB nicht fir den gewerblichen,
handwerklichen oder industriellen Einsatz konstruiert
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wurden. Wir ibernehmen keine Gewéhrleistung,
wenn das Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder
Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden
Tatigkeiten eingesetzt wird.

Reparaturen und Service nur von autorisierten
Fachwerkstatten ausfiihren lassen.

Beachten Sie!

Zu geringe Schlauch-Innendurchmesser und zu
lange Schlauchleitung fiihren zu Leistungs-
verlust am Gerit.

4. Technische Daten

max. zuléssiger Arbeitsdruck 7 bar

Luftverbrauch ca. 0,11 I/Schuss
Klammer Breite 5,7 mm
Klammer Lénge 13 -40 mm
Nagelléange 10 - 50 mm
empfohlener Schlauchdurchmesser 29 mm
Schalldruckpegel L, 80,8 dB(A)
Schalleistungspegel Ly, 93,8 dB(A)
Vibration a,, =2,5m/s?

Beschrénken Sie die Gerduschentwicklung und
Vibration auf ein Minimum!

Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regelmaBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerét an.
Uberlasten Sie das Gerat nicht.

Lassen Sie das Gerat gegebenenfalls
Uberprifen.

Schalten Sie das Gerat aus, wenn es nicht
benutzt wird.

@ Tragen Sie Handschuhe.

Druckluftqualitat:
gereinigt und 6lvernebelt.

Luftversorgung:
Uber eine Wartungseinheit mit Filterdruckminderer
und Nebeléler

LeistungsgroBe des Kompressors:
Kompressor mit ca. 250 I/min das entspricht einer
Motorleistung von 2,2 kW

Einstellwerte fiir das Arbeiten:
Eingestellter Arbeitsdruck am Druckminderer oder
Filterdruckminderer 6 bar
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Beachten Sie:

Tragen Sie beim Arbeiten mit dem Tacker die

erforderliche Scht g, ir dere
Schutzbrille.
Beachten Sie die Sicher ingen.

5. Inbetriebnahme

Schrauben Sie den mitgelieferten Stecknippel in den
LuftanschluB.

Um das Magazin zu fillen, driicken Sie auf den
Magazinhebel und ziehen den unteren
Magazinschacht nach hinten weg bis zum Anschlag.
Legen Sie die Klammern/N&gel von oben auf die
Magazin-Schiene ein. Legen Sie nicht mehr als eine
komplette Klammerstange/Nagelstange ein, das
Magazin wére Uberfillt und kann nicht mehr
verschlossen werden. Setzen Sie nun zum
Klammern/Nageln den Tacker an, sofern naturlich
der DruckluftanschluB vorhanden ist und ziehen Sie
den Abzugshebel einmal durch und lassen diesen
nach jedem SchuB wieder los.

Automatikbetrieb: Wenn Sie den Abzugshebel
gedriickt lassen, werden beim Aufsetzen des
Tackers auf das Werkstiick die Klammern/Nagel
automatisch verschossen.

Achten Sie darauf das nicht auf die die gleiche Stelle
zweimal getackert wird.

Achtung !

Sollte trotzdem eine Klammer/Nagel im Kolben-
schacht stecken bleiben, immer sofort den Tacker
drucklos machen (Druckluftzuleitung abnehmen) und
dann erst die Abdeckplatte abnehmen. Verklemmte
Klammer herausnehmen, eventuell den Schaft
reinigen, und wieder verschlieBen. Das Magazin muB
dabei natiirlich gedffnet sein und die restlichen
Klammern/N&gel herausnehmen.

6. Wartung und Pflege

Die Einhaltung der hier angegebenen Wartungs-
hinweise sichert fur dieses Qualitatsprodukt eine
lange Lebensdauer und einen stérungsfreien Betrieb
ZU.

Prifen Sie vor jedem Arbeitsbeginn den festen Sitz
des Magazins. Reinigen Sie das Gerét griindlich und
sofort nach der Arbeit.

Fir eine dauerhafte einwandfreie Funktion lhres
Tackers ist eine regelméBige Schmierung
Voraussetzung. Verwenden Sie hierfir nur spezielles
Werkzeugbl.
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Folgende Méglichkeiten stehen Ihnen in Sachen
Schmierung zur Auswahl:

6.1 Giber einen Nebeldler
Eine komplette Wartungseinheit beinhaltet einen
Nebeldler und ist am Kompressor angebracht.

6.2 von Hand

Ist bei Ihrer Anlage weder eine Wartungseinheit noch
ein Leitungsoler vorhanden, so miissen vor jeder
Inbetriebnahme des Druckluft-Werkzeuges 3-5
Tropfen Ol in den DruckluftanschluB gegeben
werden. Ist das Druckluftwerkzeug mehrere Tage
auBer Betrieb, mussen Sie vor dem Einschalten 5-10
Tropfen Ol in den DruckluftanschluB geben.

Lagern Sie Ihr Druckluftwerkzeug nur in trockenen
Réaumen.

7. Von der Garantie ausgeschlossen
sind:

VerschleiBteile

Schéden durch unzulédssigen Arbeitsdruck.
Schéden durch nicht aufbereitete Druckluft.
Schéden, hervorgerufen durch unsachgemaBen
Gebrauch oder Fremdeingriff.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

8.1 Reinigung

@ Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luftschlitze und
Motorengeh&use so staub- und schmutzfrei wie
moglich. Reiben Sie das Gerat mit einem
sauberen Tuch ab oder blasen Sie es mit
Druckluft bei niedrigem Druck aus.

@ Wir empfehlen, dass Sie das Gerét direkt nach
jeder Benutzung reinigen.

@ Reinigen Sie das Gerat regelmaBig mit einem
feuchten Tuch und etwas Schmierseife.
Verwenden Sie keine Reinigungs- oder
Losungsmittel; diese kénnten die Kunststoffteile
des Geréates angreifen. Achten Sie darauf, dass
kein Wasser in das Geréteinnere gelangen kann.

8.2 Wartung
Im Gerateinneren befinden sich keine weiteren zu
wartenden Teile.
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8.3 Ersatzteilbestellung:

Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende Angaben
gemacht werden;

® Typ des Gerates

@ Artikelnummer des Gerates

@ Ident-Nummer des Geréates

@ Ersatzteiinummer des erforderlichen Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

9. Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung um
Transportschaden zu verhindern. Diese Verpackung
ist Rohstoff und ist somit wieder verwendbar oder
kann dem Rohstoffkreislauf zurlickgefiihrt werden.
Das Gerat und dessen Zubehér bestehen aus
verschiedenen Materialien, wie z.B. Metall und
Kunststoffe. Fiihren Sie defekte Bauteile der
Sondermdillentsorgung zu. Fragen Sie im
Fachgeschaft oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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wMpoedoroinon - MNa T peiwon Tou Kivduvou Tpavpatiopov diapdaote Tnv Odnyia xpriong”

Na ¢opdre wronpoaoTaocia.
H enidpaocn BopuBou pmopei va MPOKAAECEL TNV AMMAELA TNG AKONG.

Na popdre mMpooTATEUTIKA YUaAId.
Katd ™ didpkela g epyaciag dnuoupyolvTal oTivenpeg 1y METIOUVTAL MIKPA TERAXIa amnod
OUOKEUN, pOKavidla Kal OKOVEG. ZUVETIELA UITOPEL va gival n anwAela TG 6paoT§ 0ag.
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A Npoooxn!

Kata m xpron Twv CUCKEU®Y TPETIEL Va
AapBdavovTal oplopéva PETPA aoPaAeiag pog
AMOPUYN TPAUUATIOUGMVY Kat {nuiav. Na to Adyo
QuTo apakaloupe va SlaBACETE TIPOCEKTIKA auTr
mv Odnydtl xpriong. UAGETe TNV KAAA Yla va €XETE
TIG TIANPOPOpieg 0T dlaBeon oag avd naca oTLyur.
Edv doate ) ouokeun oe AAAa atopa,
TIAPAKAAOUE VA TOUG TIApad®OoETE KAl AUTH TV
Odnyat xpriong.

Aev avalapBdavoupe kapia eubuvn yla atuxiuata
TIoU ogeilovTal 0T Un TpEnon autng tg Odnyiag
Kal Twv unodeifewv acpaAeiag.

1. Ynodeigeig acpaleiag

A\ NPOZOXH!

AwBdaoTte 6Aeqg TIg YIIodei&elg acpaAeiag kat
Tig Odnyieg.

Edv 6ev akoloubrioeTe TIq YTodei&elg aodaleia kat
TIg Odnyieq dev amokAeiovtal nAekTpomAngia,
TupKayld kavry coBapoi TPAUHATICHOI.

DUAGETE TIPOCEKTIKA OAEG TIG YTIOSEIEEIQ
aopaAedig kat TiIg Odnyieg yia o pEAAOV.

Na TpooTaTteVeTe TOV £QUTS 0AG Kal TO TEPIBAAAOV
gag Pe KatdAANAa péTpa TPOANYNG aTUXNUATWY.

® Mn xpnoiyoToieite To TaKEP yIa GAANO OKOTIO OTIO
QauTéV yIa ToV oTio TPoOopIgeTal.

® Na @uAdyete Ta epyaleia pe TEMECPEVO aépa
HOKpPIG ot Ta TRUSIA.

® Na epyadeoTe uévo oTav €iaTe §ekoUPATTO! Kal
OUYKEVTPWHEVO!

® H ouvdeon Tou TEMECPEVOU aépa va YiveTal HOvo
péow Taxedig eugng.

® H pUBpion Tou TEMECUEVOU aépa va yivetal pévo
HEOW EIWTAPA THEONG.

® >av Tmyn eVEPYEIOg va un XPnOIUOTDIEITE
0oguyovo ) GAAa € TQAEKTa aépia.

® [piv am epyacieg EMOKEUAG 1 GUVTAPNONG va
OIOKOTITETE TOV TETNIETHEVO QEPQA.

® Na xpnoiyotoieite pévo yvAoIa avTaAAaKTIKG.

® Orav epyddeoTe pe T0 TAKEP VA YOPATE TOV
KOATAAANAO TIPOGTATEUTIKG POUXITHO, IBIaiTEP
TIPOOTATEUTIKA YuaAId Kal yavTia.

® Na un yivetal UTEpBacN TNG avwWTATNG ETITPETITHG
Tieong Twv 6 bar.

® Mn Teivere TO OUVOEDEPEVO KOl OTINIOUEVO
KAPPWTIKS TIPOG TNV KATEUBUVON ATOUWV.

@ Na ynv amopakpuvovTal T CUCTHAPATA
aoc@aAeiog Kal ETRIPAG.

® Mnv a@rveTE TNV QOPTIOPEVN GUOKEUN XWPIg
eTIBAEYN.
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TMOoOO >

Na un XpnoIUOTIEITE EAATTWHATIKEG CUOKEUEG.
Na xpnoipoToioldvTal évo yvioia
aykioTpa/kap@id ng etaipeiag Einhell.

MeTd TNV aT®EUEN N CUOKEUN BV TIPETEI VO
BpiokeTal UTO TiEaN.

Mn XPNOIJOTIEITE TIOTE T CUOKEUN XWPig
AaykioTpa/kap@id.

MoTé pn Teivere pia £To1un TPOG AsiToupyia
KOPPWTIKA GUOKEUN TIPOG TOV £QUTO GOG 1} TIPOG
GAAa aTopa.

Katd Tnv epyaaia va KpatdTe TNV KapewTikh
OUOKEUN £T01, WOTE TO KEPAAI Kal TO OWHA va pn
uTOPOUV Va TpaupaTiofolv o€ TEPITTWon
avtikpouang Adyw BAAGBNG TNG TIHPOXNS
peUPaTOg 1 AT OKANPA TUAPATA TOU
KOTEPYOAJOUEVOU QVTIKEIUEVOU.

MoTé pn A&ITOUPYEITE TNV KAPPWTIK TUTKEUN
TPOG eAeUBEPO XWpO. 'ETOI amo@eUyeTE TOV
KivOUVO TPAUUATIOHOU AT EKOPEVOOVI{OuEVA
KOP@I& Kal TNV UTEPKOTOTROVNON TNG GUCKEUNG.
Mo TN peTagopd va ByAadeTe TNV KAPPWTIKN
OUOKEUN 0T TNV TIHPOXH TETIECPEVOU OEPQ,
181aiTEPQ BTAV XPNOIUOTIEITE OKAAEG 1} 6TOV
OTéKEDTE O€ OXI PuUTIOAOYIKN oTdoN.

Va JETAPEPETE TNV KAPPWTIKA CUOKEUR
KPOTWVTOG TNV aTid T XelpoAapn kal 6x1 ue
£VEPYOTDINUEVO BIOKATITN EKKiVNONG.

Na TpooéxeTe TIg oUVORKEG epyaciag. Ta Kap@i&
UTOPE Va YAIOTPAigouV Kal va TEPAoouV péaa
aTd avTIKEIYEVA 1) va eQUyouV KaTd TNV epyacia
0€ YWVieg Kal GKPES Kal VO TPAUUATIOOUV AToda.
Mo TV aTopIKA 0ag TPOCTAGIa VA XPNOIUOTDIETE
TIPOCTATEUTIKG £EOTINIOHO, OTIWG TL.Y.
NXOTPOOTACIO KAl TPOCTACTA HATIWV.

Neprypadn] TG cuckeunq (k. 1)

HOXAOG eKkivnong

Yepompag

HOXAOG YeplOTPa

eVOETNG Yla olvdeon aépa
ouvdeon agpa

MeploTpepoduevn eKkEVWON agpa
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3. Zwom xpron

To tdkep eival Eva epyaleio MOAAATANG XpProng
TIOU AELTOUPYEL HE TIETIEOUEVO AEPA.

H e&aywyr) Tou aépa yivetal mpog Ta eumpog.

H pnxavn emutpénetal va Xpnoiomomesi povo yla
TOV OKOTIO yla TOV oToio Tipoopiletatl. Kabe mépav
TOUTOU Xprion SEV avTamoKpievTal 0To oKOTIO yla
Tov otoio ipoopiletat. Ma PAAREG ou odeilovtat
o€ TIapOpoLa XPron 1 Yl TPAUUATIOHOUG TTAVTOg
£idoug eubVVETAL O XPHIONTG/XEIPLOTNG KL OXL O
KOTOOKEVAOTNG.

MapakaAoUpE VA TIPOCEEETE TIWG Ol CUCKEVEG HaG
Sev mipoopidovTal kat Sev £XOUV KATACKEVAOTEL Yla
ETMAYYEAUATIKY, BLOTEXVIKT 1] BLOUNXAVIKY] XPrioT.
Aev avaiapBavoulle eyyunon oe mepinmtwon Katd
TNV OTI0{a 1) GUOKEUT] XPNOLUOTIOMBNKE OE
ouvepyeia, Blotexvieg 1 otn Blopnyxavia r) o
£PYACIEQ TIAPOUOLES |IE AUTEG.

Ol eTIOKEUEG Kal TO 0£PPLG Va YivovTal povo anod
QAVaYVWPLIOPEVA EIBIKEUPEVA OUVEPYEIQ.

Mpoooxn !

Mia piIkpdTEPN ECWTEPIKN SIAUETPOG TOU CWARVA
Kal TTOAU HaKpUTEPO KAA®B10 TTPOKAAoUV pia
XOuNAOGTEPN aM6d00N TNG OUOKEUNG.

4. TeEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA

AVOT. ETUTPETTTY THEON AELTOUPYIAg 7 bar
KATAVAAWOT agpa Tep. 0,11 I/BoAny
Papd0g AYKIOTPOU 57 mm
HAKOG dyKloTPOU 13-40 mm
Mnkog kap@lou 10-50 mm
ouvioToudeVn SLIAPETPOG CwAvVa D9 XA,
2TABHN AKOUOTIKNG TieonG: Lo 80,8 dB (A)
21d6un oXU0G NXNTIKAG TMYNG: Lywa 93,8 dB (A)
Aovnoelq =2,5m/s?

MNeplopioTe TNV dnpioupyia BopvPou Kat TIg

dovroelg oto eAdyioTo!

@ Na xpnotuoroleite pévo CUOKEVEG oE agoyn
Kataotaon.

@ Naouvnpeite kat va KaBapiete TaKTIKA ™
OUKOEUN.

@ NaTmpooapudleTe TN CUOKEUY| TOV TPOTIO
epyaociag oag.
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@ [pooéETe va pnv umepPopTWVETE Tr CUCKEUT).

® APnoTe TN CUOKEUT VOEXOUEVWG Va EAEYXBEL
arnod e161kO TeXVITN.

@ Na amevepyormoleite T cuokeun Tav dgv TV
XPNOILOTIOLEITE.

o Naopdrte ydvtia.

T016TNTA IEMECPEVOU aépa:
KaBaplopévog

£p0dIaopu6g aipa:
HEOW HoVAdAg He Pelwpa Tieong GiATpou kat
AadwTAPA VEQPEADUATOG

SUVAMIKOTNTA TOU CUUTIECTA:
TIA)PWON Tou oupreaT Tep. 250 I/min - avaAoyei
oe oYU 2,2 kW

puUBUION Yia TnV epyacia:
pubUIZOUEVN TtiEON AELTOUPYIAG OTOV HELWTAPA
Tiieong 1) oTov PelwTrpa rieong giAtpou 6 bar

Mpoooxn :

OTav epyaleoTe Pe TO TAKEP VA POPATE TOV
anaiToUPEVO TIPOCTATEUTIKO poUXIoHO, 1IBlaiTepa
TIPOCGTATEUTIKA YUaAld.

Mpoo£ETe TOoug 6poug acpaleiag.

5. AeiToupyia

Bld®0oTe TOV £VOETN TOU CUPTEPIAAPBAVETAL OTO
TIEPLEXOUEVO NG OUCKeUaoiag oty B€on olvdeong
Tou agpa.

Ma va yepioeTe TOV YEUIOTAPA THECTE TOV HOXAO
TOU YEHIOTPA Kal TPABRETe Tn Brkn Tou YeULoTHPA
TipOog Ta riow, uéxpt To €ppa. Na Balete
OUVOETMPEG/KAPPLAATIO TIAVW OTN YPAUY) TOU
Yepiompa. Moté un Balete neploodtepo and pia
TIA)PN OElPd oUVIETPWV/KaPPLOV ylati dev Ba
KAeivel 0 yeplompag. Apxiote va epydleote Topa
HE TO TAKEP, P OO0V PUOIKA EXETE TIETIECHEVO
agpa. Tpapngte Tov HoXAS ekkivnong PEXPL TO
TEPMA KAL PHETA MO KABE KAPPWUA TOV APriveTe
eAelBbepo.

Autopam Aettoupyia. Eav aprioete meopévn m
OKAVOAAN, TOTE AKOUUMMVTAG TOV Kappwtpa
Byaivouv Kal Kapp@vovTal AUTOPATWS OL
OUVOETPEG/TA KAPPLE.

Na MpoogEeTe va PNV KapP®VETE OTO iBL0 HEPOG
dU0 POPEG.
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Mpoooxn !

Eav nap " 6Aa autd gppakdpel Eva aykiotpo/Kapepi,

SLAKOYTE TOV TMETUEOUEVO AEPA (ATTOPAKPUVTE TOV
aAYwyo TOU TMETIECUEVOU A€PA) KAl HETA BYAATE TO
KAAUpPa. BydaAte 1o aykiotpo/Kapgi rou ppdakape,
evOEXOUEVWG KaBapioTe TN Brkn Kat EavakAeiote

T0. DUOIKA O YEUIOTNPAG TIPETIEL VA E{vVAL AVOIKTOG
Kal va ByaAeTe OAa ta ayklotpa/Kapela and péoa.

6. ZuvTApnon Kai mepimoinon

H mMpnon tTwv unodei&ewv ouvtmpnong eivat
£YYUNOoN HaKPAg SLAPKELAG aVTOXNG Kal AetToupyiag
Xwpig BAGBEG auTOU TOU TPOLOVTOG TTIOLOTNTAG.
Mpv v apxn g epyaociag eAEyEte ehav o
YEMOTPAG eival KAAA OTEPEWPEVOG. MeTA TNV
epyaoia va kabapilete KaAd Tn ouokeun oag.

MpouréBeon yia dlapkn aPoyn Aettoupyia Tou
TAKeEP 0ag eival n TaKTIkn Aimavon. Na
XPNOoWoToleiTal HOVO e8IKO MMavTIKO.

Exete g €§ng duvatdnTeg Aimavong:

6.1 pEow AadWTH VEPEADHATOG

Ze pia TAfRen povada cuvtpnong
ouprnephapBavetal évag Aadwtg VEPEADUATOG
TIOU BPIiOKETAL OTOV OUMTIEOTN.

6.2 pe TO XEPI

Mpv aré kabe Aettoupyia Tou Takep oag va Ralete
3-5 otayoveq edikd AGdL yla epyaleia oy
ouvdean Tou Merecpévou agpa. Eav n ouokeur)
0ag dev XPNOWOTOMBEL Yia HEPIKEG NUEPES, TTPETIEL
TPV MV véa ™G Aettoupyia va tm Aad®oeTe pe 5-
10 otayoveg AddL ou Ba BAAeTe 0T oUVOEON TOU
TIETUEOUEVOU agpal.

Na QUAAYETE ™ CUOKEUN 0aG O€ OTEYVO XWPO.

7. Amoé Tnv eyyunon amokAegiovTal Ta
£&ng

TePAXLA TTOU UTTOKELVTAL OE KOLvr pBopd
BA&Beg ToU oPeilovTal O dxL ETUTPEMTN TiEON
BAABeg Tou opeilovTal o OXI MPOETOWACUEVO
TETIEOPEVO agpa

@ BAGBeg rmou opeilovTal oe 6L CWOTH XPrion n
O€ ETUOKEUN Ao TPITOUG

0.2009 15:15 Uhr Seite 10

8. KaBapiopdg, ouvtipnong,
mapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Mpwv amnd OAeg TIq epyaocieq kabaplopou va Byalete

TO PIg anod m npida.

8.1 KaBapiopog

o Na mpeite Ta cucTpata acpareiag, Tiq
OXIOMEG AEPLOOU Kal TO TEPIBANUA Tou
KIVNTipa 600 1o kabapd and okovn yiverta.
ZkourioTe Tn ouokeun He kabBapd mavin
PUONETE TN HE TIETUECUEVO AgPA OE XAUNAY|
mieon.

@ ag ouvioToUpe va KaBapileTe T CUOKEUN HETA
arnd k&be xprjon.

@ Na kabBapilete ™ OUOKEUNR PTAKTIKA e €va
uypd Tavi kat Aiyo paiakoé carouvt. Mn
XPNOWOTOLETE KABApLOTIKA i} SLAAUTEG, dLOTL
€701 dev anokAeieTal n dlABPWaON G CUCKEUNG.
Na rpooéxeTe va Pnv el0€ABEL vEPO OTO
EO0WTEPIKO TNG OUCKEUNG.

8.2 ZuvtApnon

270 e0WTEPIKO TNG OUCKEUNG dev BpiokovTal
aAAa eEapTpaTa yia Ta oroia anatteitat
ouvTpnon.

8.3 MapayyeAia avTaAAaKTIKOV

Otav napayyYEAAETE aVTAANGKTIKA va pn EexaoeTe

va avapépeTe Ta eENG oTolxela:

@ TUmMog OUoKEUNGg

® AplBuog €idoug ™G CUCKEUNG

@ XapakmploTikdg aptBpog (Ident Nr.) mq
OUOKEUNG

® AplBPOG Tou avTaAAaKTIKOU

[a 1ox0ouoeg TWEG Kal TIANPOPOpPIES

www.isc-gmbh.info

9. AidBeon oTa amoppippaTta Kai
avakUkAwon

Mpog amoguyr {NUIOV KATa TN HETAPOPE N
OuoKeur BpiokeTal og pia ouokeuaoia. H
ouokeuaoia autn eivatl PO UAN, uropei dnAadr)
Va ETIAVAPETAXEPLOTEL 1) VA AVAKUKAWBEL.

O ouuMEDTNG Kal Ta EAPTAUATA TOU arnoTeAouvTat
anod dlaPopeTIKA UAIKA, OTIWG TL.X. ard PETAAAA Kal
TIAQoTIKA. MapakaAoUpe va dlabétete Ta
EAATTOUATIKA EEAPTHATA OTA EBIKA KAl
TIPOBANUATIKA aroppippata. Eav éxete anopieg,
PWTNOTE OTO E1BIKO 0AG KATAOTNHA 1) 0N dloiknon
Tou Afjou 0ag.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar c E
Konformitétserkldrung
@ erklart itdt gemaB EU-Richtlinie und deklaruje zgodno$¢é wymienionego ponizej artykutu z
Normen fiir Artikel nastgpujacymi normami na podstawie dyrektywy WE.
@ explai i i ing to EU AeKNapupa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBME CbI/IaCHO
directives and norms for the following product AvpexTusa Ha EC ¥ HOpMK 3a apTHRYN
@ déclare la ité sui selon la di ive CE et les @ i $adu ilstibu ES di fivai un standartiem
normes concernant larticle @ apibidina §j atitikima EU reil i ir prekés
@ dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e normoms
le norme per l'articolo declara urmitoarea conformitate conform directivei UE
@ verklaart de volgende overeenstemming conform EU si normelor pentru articolul
richtlijn en normen voor het product SNAW 6Aoub 0 VT HE TV
@ declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y Oényia EK kal Ta mpoTUNA yia TO TPoiov
normas de la UE para el articulo @ potvrduje sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
@ declara a seguinte conformidade, de acordo com a i normama za artikl
directiva CE e normas para o artigo @ potvrduije sljedeéu uskladenost prema smjernicama EU
® t r e i medfor af i normama za artikl
EU-direktiv samt standarder for artikel je sledecéu prema i EZi

@ forklarar féljande 6verensstammelse enl. EU-direktiv och ;ormama za artikal
standarder for artikeln ® YA« p , 4TOo y
@ vakuuttaa, etta tuote tayttaa EU-direktiivin ja standardien NPOAYKTbI COOTBETCTBYIOT AUPEKTUBaM U Hopmam EC

vaatimukset @ NPOroJIOWYE NPO 3a3HaueHy HUIKYE BiANOBIAHICTL
@ toendab toote EL direktiivile ja BUPOGY AMPEKTUBaM Ta cTaHaapTam EC Ha BUpI6
@ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice @ ja usjaByBa cnegHaTa COO6P3HOCT COrIacCHO
EU a norem pro vyrobek EY-pMpexTuBaTta u HopMUTe 3a apTURAN
potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za @ Uriind ile ilgili AB direktifleri ve normlari geregince
izdelek asagida agiklanan uygunlugu belirtir
@ vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podl'a smernice @ erklaerer felgende samsvar i henhold til EU-direktivet
EU a noriem pre vyrobok og standarder for artikkel
@ a cikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a @ Lysir uppfyllingu EU-regina og annarra stadla voru

kovetkez6 konformitast jelenti ki

Druckluft-Tacker/Nagler DTA 25/2 (Einhell)

(] 2009/105/EC [x] 2006/42/EC
[]2006/95/EC [J Annex IV

Notified Body:
[]2006/28/EC Notified Body No.:

Reg. No.:
[] 2005/32/EC (] 2000/14/EC_2005/88/EC
(] 2004/108/EC ] Annex V
[]2004/22/EC [J Annex Vi

Noise: measured Ly, = dB (A); guaranteed Ly, = dB (A)
[ 1999/5/EC P= KW;L@= cm

Notified Body:
[ 97/23/EC [] 2004/26/EC

Emission No.:

(] 90/396/EC
(] 89/686/EC_96/58/EC

Standard references: EN ISO 14121-1; EN 792-13

Landau/lsar, den 02.10.2009 - /Jd[w1 Wang
Weichselgartner/GeperalManager Wang/Product-Management 0
First CE: 09 Archive-File/Record: 4132725-41-4155050-08
Art.-No.: 41.377.55 1.-No.: 01049 Documents registrar: Riedel Georg
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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®

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und
Begleitpapieren der Produkte, auch auszugsweise ist nur mit aus-
driicklicher Zustimmung der ISC GmbH zulassig.

H avatuneon 1 GAn n Kat
QUANGBIWY TV MPOIOVTWY TG ETAIPEIAG, aKOHN KAl OF
QMOOTAOHATA, ETTPEMETAL HOVO HETA AN PNTH EYKPLON TG
etaipeiag ISC GmbH.
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®  Technische Anderungen vorbehalten

@ O KATAOKEVAOTHG BIaTPEL TO SKAIWHA TEXVIKGOY aAAAY&V

o
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EITYHzH

AELOTIUN TIEAATION, A§OTIHE TIEAATN,

Ta TPoidvTa Hag UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUG EAEYXOUG TToLOTNTAG. Edv tap 0Aa autd kamote dev
AetToupynoouv ayoyda, AUTIOUHAOTE TIOAU KAl 060G TIAPAKAAOUKE VA AOTAVOEITE TIPOG TO TUNHAUAS
E&urmpétnong MeAatwv, ot SlevBuvon Tou avapepeTe o€ auTn TNV £yyunaon. Euxapiotwg oag Bondoupe
KAl TNAEDWVIKWG OTOV APLOKO TIOU AVAPEPETE TILO KATW. [a TNV KATIoXUoT TwV a&LWoEWV £YyUnong loxUouv
Ta egng:

1.

AuToi ol 6poL eyyunong pubuifouv mpdoBeTeg MapoxEQ eyyunong. Amnd tnv eyyunon autr Sev Biyovtat ot
VOUIHES AEWOELG 0ag Yia eyyUnon. H tapoxrn Tng eyyunong Hag eivat yia oag Swpedv.

H gyyunon KaAUMTeL ArOKAELOTIKA Kat pdvo BAABEG TIOU OpeiAOVTAL OE EAATTWHATA UAIKWV 1}
TIapaywyng Kat mepLopifovTal oTnV arnokataoTacn auTwy TwV EAATTWHATWY 1} TNV avTIKATAoTaoT TG
OUOKeUNG. MapakaAoUpE Va TIPOCEEETE WG OL CUOKEVEG Hag SEV TipoopidovTal yia T Blopnxavia,
BloTexvia Kat TNV EMAYYEAUATIKT Xprion. [a To Adyo auToé dev upiotatat cupBacn eyyunong oe
TIEPIMTWON XPrIONG TNG GUCKEUNG 0T Blopnxavia, BoTexvia, yla emayyeAUaTiko 1) GAAO TIapdpolo
OKOTIO. ATIO TNV £YYUNOT| Hag arokAgiovTat épav ToUTou anodnuwoelg yia BAAReS HeTapopdg, BAARES
OPEINOHEVEG OE PN Tripnon g Odnyiag cuvappoAdynong, 1) oe EGPAAUEVN EYKATATTAON, Un THpnon
g Odnyiag xpriong (m.x. ouvdeon o€ AdBog Tdon SIKTUOU 1) £i50G PEUHATOG), KATAXPENOTIKY 1) XL 0p6O)
Xpron (T.xX. urepdOPTWON 1} XPrion Hn EYKEKPIUEVWY AVTAAAAKTIKWY EPYAAEIWV 1} EEAPTNHATWV), un
mpnon Twv Yrodei§ewv ouvtripnong kat acdpareiag, ico50G EEVWV AVTIKEWEVWY 0T CUOKELT (OTIWwG
TL.X. GUpOG 1) okdvn), xprion Biag 1) ewTepIkY enidpacn (dnwg T.X. BAARES amnd nTwon) kabwg Kat BAAReES
TI0V opeidovTal o€ Kotvr) HBopd. AUTO LOXVEL LBLAITEPA YIO CUCOWPEUTEG YLa TOUG OTI0IoUG Tap ‘OAa autd
TIAPEXOUE £YYUNON 12 UNVWV.

H a&iwon eyyvnong eKTmTeL o€ TIEPIMTWOT TTOU £ytvav 1én EEveg EMEUBATELS 0TI CUOKELT.

H 81dpkela Tng eyyunong avépxetal o€ 2 £t kat apxidet ano Tnv nuepopnvia ayopdg tng cuokeung. Ot
a€lOELG EYYUNOTG TIPETIEL VA KATIOXUOOUV TIPIV TNV TIAP0S0G TNG TIPoBECHALS TNG £yyUnong evtog dUo
£BSopAdwy amod TNV SlamicTwor Tou EAATTWHATOG. ATIOKAEIETAL 1) KATIoXUON a§lwoewv eyyunong HeTa
TV ndpodo g mpobeopiag TNG eyyunong. H emiokeun 1j n avtikataoTaon Tng CUCKEUNG Sev
ouvemndyetal oUTe TNV EMEKTAON TNG SIAPKELAG TNG £yyUnong oUTe TNV évapgn véag mpobecpiag
£YyUnong yla Tn CUOKEUN 1} Ta evoeXOpEVWG ToTIoBETNBEVTA eEapTrpata. To iSlo .oxVel kat oe
TiepinTwon o€pPLg i TOTIOU.

Ma mv katioxuon Tng agiwong g £yyunong oag MapakaAOUHE VA HaG AMOCTEIAETE T OUCKELT), XWPIg
EMPBAPUVOT) PG HE TAXUSPOUIKA TEAN, TNV TILO KATW avapepopevn Slevbuvon. Mn Eexaoete va
EMIOUVAYETE TO TIPWTOTUTIO TNG ATIOSEIENG AYOPAG 1) AAAO IOXVOV ATOSEIKTIKG ayopds. IMa To Adyo autd
0ag TIAPAKAAOUHE va GUAAEETE KOAA TNV amOSEIEN Tou Tapeiou! Mapakalovpe MioNG va pag
TIEPLYPAYETE TNV aLTial Yla TV SlapapTtupia o6ag 600 Tio avaAuTikd yivetat. Edv To eAdTTwua mg
OUOKEUNG 600G KAAUTITETAL ATtd TNV £yyUnon Hag, eite Ba oag emotpadei TaxUTATA 1 ETIOKEVATHEVN
OUOKeUN 0ag, eite Ba AABETE pia vEa oUoKeLN.

DuoIkd TIOKEVAJOUE EVXAPIOTWG EVAVTL APOLPNG KAl EAATTWHATA 0T CUOKEUT 004G TIOU S€V KAAUTTTOVTAL 1)
Sev KaAuTTTovTal TTAEOV amd TNV eyyunon. Ma To okomo autd oag APAKAAOUHE VA ATIOOTEIAETE TN CUOKEUT
oag ot Slevbuvon Tou TUNHATOG Hag Yia EEurmpétnon MeAatwv.
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@ GARANTIEURKUNDE

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

unsere Produkte unterliegen einer strengen Qualitatskontrolle. Sollte dieses Gerat dennoch einmal nicht ein-
wandfrei funktionieren, bedauern wir dies sehr und bitten Sie, sich an unseren Servicedienst unter der auf die-
ser Garantiekarte angegebenen Adresse zu wenden. Gern stehen wir lhnen auch telefonisch tber die unten
angegebene Servicerufnummer zur Verfiigung. Fiir die Geltendmachung von Garantieanspriichen gilt Folgen-
des:

1. Diese Garantiebedingungen regeln zusatzliche Garantieleistungen. Ihre gesetzlichen Gewahrleistungsan-
spriiche werden von dieser Garantie nicht beriihrt. Unsere Garantieleistung ist firr Sie kostenlos.

2. Die Garantieleistung erstreckt sich ausschlieBlich auf Mangel, die auf Material- oder Herstellungsfehler zu-
riickzufiihren sind und ist auf die Behebung dieser Mangel bzw. den Austausch des Gerétes beschrankt.
Bitte beachten Sie, dass unsere Geréte bestimmungsgemaf nicht fir den gewerblichen, handwerklichen
oder industriellen Einsatz konstruiert wurden. Ein Garantievertrag kommt daher nicht zustande, wenn das
Gerét in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebetrieben sowie bei gleichzusetzenden Téatigkeiten einge-
setzt wird.

Von unserer Garantie sind ferner Ersatzleistungen fiir Transportschdden, Schaden durch Nichtbeachtung
der Montageanleitung oder aufgrund nicht fachgerechter Installation, Nichtbeachtung der Gebrauchsanlei-
tung (wie durch z.B. Anschluss an eine falsche Netzspannung oder Stromart), missbrauchliche oder un-
sachgemaBe Anwendungen (wie z.B. Uberlastung des Gerates oder Verwendung von nicht zugelassenen
Einsatzwerkzeugen oder Zubehor), Nichtbeachtung der Wartungs- und Sicherheitsbestimmungen, Ein-
dringen von Fremdkérpern in das Gerét (wie z.B. Sand, Steine oder Staub), Gewaltanwendung oder
Fremdeinwirkungen (wie z. B. Schaden durch Herunterfallen) sowie durch verwendungsgemasen, tiblichen
VerschleiB ausgeschlossen. Dies gilt insbesondere fiir Akkus, auf die wir dennoch eine Garantiezeit von

12 Monaten gewahren

Der Garantieanspruch erlischt, wenn an dem Gerét bereits Eingriffe vorgenommen wurden.

3. Die Garantiezeit betrégt 2 Jahre und beginnt mit dem Kaufdatum des Gerétes. Garantieanspriiche sind vor
Ablauf der Garantiezeit innerhalb von zwei Wochen, nachdem Sie den Defekt erkannt haben, geltend zu
machen. Die Geltendmachung von Garantieanspriichen nach Ablauf der Garantiezeit ist ausgeschlossen.
Die Reparatur oder der Austausch des Gerates fiihrt weder zu einer Verldngerung der Garantiezeit noch
wird eine neue Garantiezeit durch diese Leistung fiir das Gerat oder fiir etwaige eingebaute Ersatzteile in
Gang gesetzt. Dies gilt auch bei Einsatz eines Vor-Ort-Services.

4. Fur die Geltendmachung Ihres Garantieanspruches libersenden Sie bitte das defekte Gerét portofrei an die
unten angegebene Adresse. Fiigen Sie den Verkaufsbeleg im Original oder einen sonstigen datierten Kauf-
nachweis bei. Bitte bewahren Sie deshalb den Kassenbon als Nachweis gut auf! Beschreiben Sie uns bitte
den Reklamationsgrund mdglichst genau. Ist der Defekt des Gerates von unserer Garantieleistung erfasst,
erhalten Sie umgehend ein repariertes oder neues Gerét zurlick.

Selbstverstandlich beheben wir gegen Erstattung der Kosten auch gerne Defekte am Gerat, die vom Garantie-
umfang nicht oder nicht mehr erfasst sind. Dazu senden Sie das Gerét bitte an unsere Serviceadresse.

iSC GmbH * EschenstraBe 6 * 94405 Landau/lsar (Deutschland)
Telefon: +49 [0] 180 5 120 509 * Telefax +49 [0] 180 5 835 830 (Anrufkosten: 0,14 Euro/Minute, Festnetz der T-Com)
E-Mail: info@isc-gmbh.info ® Internet: www.isc-gmbh.info
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o Service Hotline: 01805 120 509 - www.isc-gmbh.info
(0,14 € / min. Festnetz T-Com) - Mo-Fr. 8:00-20:00 Uhr

Name: Retouren-Nr. iSC:

(2]

StraBe / Nr.: Telefon:

PLZ Ort

Welcher Fehler ist

eten ( Angabe):

g

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,
e beschreiben uns die von lhnen festgestellte Fehlfunktion Ihres Gerates als Grund lhrer Beanstandung méglichst genau. Dadurch kénnen wir

fur Sie Ihre Reklamation schneller bearbeiten und lhnen schneller helfen. Eine zu ungenaue Beschreibung mit Begriffen wie ,,Gerat funktioniert nicht*

oder ,,Gerat defekt” verzdgert hingegen die Bearbeitung erheblich.

Art.-Nr.:

I.-Nr.:

o
Garantie: JA [

NEIN [] | Kaufbeleg-Nr. / Datum:

@ Service Hotline kontaktieren oder bei iSC-Webadresse anmelden - es wird lhnen eine Retourennummer zugeteilt | @ lhre Anschrift

und Art.-Nr. und I.-Nr.

10 { JA/NEIN sowie K

Nr. und Datum angeben und eine Kopie des Kaufbeleges beilegen

EH 10/2009 (01)



